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49039 - गुनाह करने या कतयो ंको छोड़ने पर तदीर को तक  बनाने का हुम

न

या पाप करने वाले के िलए अवा करने पर इस बात को तक  बनाना उिचत है िक अलाह तआला इसे उसके ऊपर मुक़र

(िनिणत) कर िदया था

िवतृत उर

हर कार की शंसा और गुणगान केवल अलाह तआला के िलए योय है।.

कतय के पालन म  कोताही करने वाले कुछ पापी लोग अपनी कोताही और गलती पर इस बात को कारण और हुजत

बनाते ह  िक अलाह तआला ने ही उन पर इस चीज़ को मुक़र कर िदया था (अथात ्उनके भाय म  िलख रखा था);

इसिलए उह  इस पर कोई मलामत नही ंिकया जाना चािहए।

उनका यह तक  िकसी भी हालत म  ठीक नही ंहै ; इस बात म  कोई सदेह नही ंिक तदीर पर ईमान रखना अवा (पाप)

करने वाले यित के िलए कतय को छोड़ने, या पाप करने के िलए हुजत (बहाना) दान नही ंकरता है, इस पर

मुसलमान और बुदि्धमान का सवसमत है।

शैखुल इलाम इने तैिमया रिहमहुलाह फरमाते ह  : "मुसलमान, सभी िमलत (धम) वाल और सभी बुदि्धमान का

इस बात पर इिफाक़ ह  िक िकसी के िलए पाप करने पर तदीर को बहाना बनाना वैध नही ं; यिक अगर यह वीकृत

होता तो हर एक के िलए संभव होता िक उसके िदल म  जो आये करे : लोग को क़ल करे, उनका माल छीन ले और धरती

पर हर कार का दंगा करे और िफर तदीर को बहाना और तक  बना ले। वयं तदीर को बहाना और तक  बनाने वाले को

यिद आघात पहँुचाया जाये और आघात पहँुचाने वाला तदीर को तक  और हुजत बनाये तो यह उसकी बात को वीकार

नही ंकरेगा, बिक अतिवरोध और ितवाद पैदा हो जायेगा, और िकसी बात का ितवािदत होना और आपस म  टकराना

उसके फािसद और असय होने का पता देता है, अत : तदीर को हुजत और तक  बनाने की असयता और यथता पवू

बुदि्ध के ही पट है।" (मजउूल फतावा 8/179)

कतय (वािजबात) के छोड़ने और अवा (गुनाह) को करने पर तदीर को तक  (बहाना) बनाने के असय होने पर शरीअत

और बुदि्ध दलालत करती है, शरई (धािमक) माण म  से कुछ िननिलिखत ह  :
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1- अलाह तआला का फरमान है : "यह मुशरेकीन कह गे िक यिद अलाह चाहता तो न हम िशक  करते और न हमारे बाप

दादा, और न हम िकसी चीज़ को हराम ठहराते, इसी कार जो लोग इन से पवू बीत चुके ह  उह ने भी झुठलाया था यहाँ

तक िक उह ने हमारे कोप का वाद चखा, आप किहए या तुहारे पास कोई माण है तो उसको हमारे सामने तुत

करो, तुम लोग केवल कापिनक बात के पीछे चलते हो और तुम िनरा अटकल से बात  बनाते हो।" (सरूतुल अनआ्म :148)

इन मुिक ने अपने िशक  पर तक़दीर को बहाना और हुजत बनाया, यिद इन के िलए भाय को माण और तक  बनाना

वीकारनीय और उिचत होता तो अलाह तआला इह  यातना न देता। अत : जो यित गुनाह और बुराईय के करने पर

तक़दीर को तक  और बहाना बनाता है, उसके िलए अिनवाय हो जाता है िक वह कािफर के धम को ठीक ठहराये और

अलाह तआला की ओर अयाचार की िनसबत करे, अलाह तआला इस से बहुत पिव है।

2- अलाह तआला का फरमान है : "हम ने उह  रसलू बनाया है, शुभ सचूना देने वाले और डराने वाले, तािक लोग का

कोई तक  रसलू के भेजने के पचात अलाह पर न रह जाए, और अलाह सवशितमान और सवबुदि्धमान है।"

(सरूतुन-िनसा : 165)

यिद गुनाह और अवाओं पर भाय -तदीर- को तक  और हुजत (बहाना) बनाना उिचत होता तो रसलू के भेजने के

पचात वह तक  समात न हो जाता, बिक वातव म  सदेटाओं के भेजने का कोई फायदा ही न रह जाता।

3- अलाह तआला ने बदे को आदेश िदया है और मनाही की है, िकतु उसे उसी बात का आदेश िदया है िजसकी बदा

शित रखता है, फरमाया : "जहाँ तक तुम से हो सके अलाह से डरते रहो।" (सरूतुत-तग़ाबुन : 16) और फरमाया :

"अलाह तआला िकसी ाणी पर उसकी शित से अिधक भार नही ंडालता।" (सरूतुल-बक़रा : 286)

यिद बदे को अमल पर िववश िकया गया होता तो वह उन आदेश का भी पाबद होता िजनकी वह शित नही ंरखता, और

यह बात असय है, और यही कारण है िक यिद अनजाने म  या भलू से या िववश (मजबरू) िकए जाने पर उस से कोई अवा

(पाप) हो जाए तो उस पर कोई ोष नही,ं यिक वह मा योय (मा´ज़रू) है। और अगर यह हुजत उिचत होती तो

मजबरू और जािहल तथा जानबझूकर इछा पवूक करने वाले के बीच कोई अतर न होता, जबिक वतुिथित और पवू

बुदि्ध से यह बात पट और गोचर है िक दोन के बीच पट अंतर है।

4- तदीर (भाय) अलाह तआला का एक गुत रहय है िजसका ान िकसी ाणी को उसके घिटत होने के पचात होता

है, और बदे की उस काय को करने की इछा उसके करने से पवू होती है, अत : उसका काय की इछा करना उसके अलाह

तआला की तदीर से अवगत होने पर िनभर नही ंहै, इसिलए उसका यह दावा करना िक अलाह तआला ने उस पर ऐसा

और ऐसा मुक़र कर रखा था, एक असय दावा है ; यिक यह परो को जानने का दावा है और परो को अलाह के

अलावा कोई नही ंजानता, अत : उसकी हुजत बाितल है ; यिक मनुय को िजस चीज़ का ान न हो वह उसके िलए
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हुजत नही ंबन सकती।

5- गुनाह के करने पर तक़दीर को हुजत व तक  बनाने से, शरीअत (शा) िहसाब-िकताब, िक़यामत, पुय और दड को

थिगत और िनरथक ठहरा देना िनकिषत होता है।

6- यिद तदीर, गुनाह करने वाल के िलए तक  होता तो नरकवासी उस समय इस को तक  व हुजत बनाते जब वे जहनम

को देख  गे और उह  उसम  दािखल होने का गुमान हो जायेगा, और इसी तरह जब वे उसमे वेष कर गे और उनको डाँट-डपट

और िधकार िकया जायेगा। लेिकन वातव म  उह ने तक़दीर को तक  नही ंबनाया, बिक जैसािक अलाह अज़ा व

जल ने उनके बारे म  फरमाया है िक वे कह गे : "हे हमारे रब हम  बहुत थोड़े िनकट समय तक का ही अवसर दान कर दे िक

हम तेरा िनमण मान ल  और सदेटाओं की पैरवी म  लग जाय ।" (सरूत इब ाहीम :44) और वे कह  गे िक : "हे महारे रब

हमारी बदनसीबी हम पर गािलब हो गयी।" (सरूतुल मोिमननू :106) और वे कह  गे : "अगर हम सुनते होते या समझते होते

तो नरकवािसय म  (शािमल) न होते।" (सरूतुल मुक :10) और : "वे कह गे िक हम नमाज़ी न थे।" ((सरूतुल मुिसर :43)

इसके अितिरत अय बात  जो वे कह  गे।

यिद गुनाह के करने पर तक़दीर को हुजत और तक  बनाना उिचत होता तो वे अवय उसे हुजत और बहाना बनाते ;

यिक उह  ऐसी चीज़ की सत आवयकता होगी जो उह  जहनम की आग से बचा सके।

7- अगर तदीर के ारा हुजत पकड़ना उिचत होता तो यह इलीस के िलए हुजत और तक  होता िजस ने कहा था : "उस

(इबलीस) ने कहा, तेरे मुझे पथभ ट कर देने के कारण म  उनके िलए तेरे सीधे माग पर बैठँू गा।" (सरूतुल आराफ :16) और

अलाह का दुमन िफरऔ्न तथा अलाह से बात करने की ितठा से समािनत मसूा अलैिहसलाम बराबर हो जाते।

8- इस तव से भी इस कथन का खडन होता और इस का असय होना पट होता है िक : हम देखते ह  िक मनुय अपने

दुिनया के मामले म  उन चीज़ का इछुक और अिभलाषी होता है जो उसके अनुकूल होती ह  यहां तक िक उह  ात कर

लेता है, और आप िकसी ऐसे आदमी को नही ंपाय गे जो अपने दुिनया के मामल को सुधारने वाली चीज़ को छोड़ कर उसे

नुक़सान पहँुचाने वाली चीज़ को अपना ले और तक़दीर को बहाना बनाये। तो िफर वह धम के िलए लाभदायक चीज़ को

छोड़ कर हािनकारक चीज़ को य अपनाता है और िफर भाय को हुजत (बहाना) बनाता है

इस मसअ्ला को अिधक पट करने के िलए एक उदाहरण तुत है :

यिद मनुय के सामने दो माग ह : एक वह माग जो उसे ऐसे नगर तक पहँुचाने वाला हो जहाँ दुयवथा और अनारकी

उदाहरण वप िहंसा व हया, लटू मार, भसना, भय व डर और अकाल फैला हुवा हो।

और दसूरा माग वह है जो उसे ऐसे नगर तक ले जाने वाला हो जहां पणू यवथा, सपणू शाित और सुरा, सौभाय
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जीवन और ाण, धन तथा सतीव (इज़त) का आदर और समान थािपत हो, तो वह कौन सा माग चयन करेगा 

वह िन :सदेह यही दसूरा माग चयन करेगा जो उसे यवथा और शाित वाले नगर तक पहँुचाने वाला है, िकसी बुदि्धमान

के िलए कदािप यह सभव नही ंहै िक वह दुयवथा और भय व अशाित वाले नगर का माग अपनाए, और भाय को

हुजत बनाये, तो िफर वह आिखरत के मामले म  वग का माग छोड़ कर नरक का माग य अपनाता है और िफर भाय

को हुजत बनाता है

9- तक़दीर को हुजत और तक  बनान वाले का खडन -उसके अपने मत के अनुसार- इस कार भी िकया जा सकता है िक

उस से कहा जाये : त ूशादी न कर, यिक अगर अलाह तआला ने तेरे भाय म  बचा िलख रखा होगा तो वह अवय

आयेगा, और अगर तेरे भाय म  बचा नही ंहोगा तो कदािप तेरे बचा नही होगा। तथा त ूखाना खा न पानी पी, यिक

अगर अलाह तआला ने तेरे िलए पेट भरना और सेराब होना मुक़र िकया होगा तो ऐसा अवय होगा, अयथा कभी

नही ंहोगा। और अगर कोई हािनकारक दिरदा तुझ पर आमण करे तो त ूउस से मत भाग, यिक अगर अलाह ने तेरे

िलए नजात और बचाव मुक़र िकया होगा, तो त ूअवय बच जायेगा और अगर उस ने तेरे िलए बचाव का फैसला न

िकया होगा, तो भागना तुझे लाभ नही ंदेगा। और अगर त ूबीमार पड़ जाये तो इलाज न कर, यिक अगर अलाह

तआला ने तेरे िलए वाय मुक़र िकया होगा, तो त ूवथ हो जायेगा, वना दवा तुझे कदािप लाभ नही ंपहँुचायेगी।

या वह यित हमारी इस बात को वीकार करेगा यिद वह हमारी बात को मान लेता है तो हम  उसकी बुदि्ध के अशु

होने का पता चल गया, और अगर उसने हमारी बात का िवरोध िकया तो हम  उसके कथन के यथ और उसकी हुजत के

असय होने का पता चल गया।

10- गुनाह के करने पर तक़दीर को हुजत और बहाना बनाने वाला अपने आप को पागल और बच के समान ठहराता है,

जो िक मुकलफ (शरई आदेश के ितब) नही ंह , और न ही उन पर उनकी पकड़ होती है, लेिकन अगर इस आदमी से

दुिमनया के मामल म  उही ंलोग जैसा यवहार िकया जाये तो वा इसे पसंद नही ंकरेगा।

11- यिद हम इस बाितल हुजत को वीकार कर ल , तो मायाचना, तौबा, दुआ, िजहाद, भलाई का हुम देने और बुराई से

रोकने की कोई आवयकता नही ंरह जायेगी।

12- अगर बुराईय और गुनाह पर तक़दीर हुजत और तक  होती तो लोग के िहत िनरत हो जाते और दुयवथा फैल

जाती, तथा दंड संिहता और सज़ा के िनयम का कोई मायना नही ंरह जाता, यिक दोषी यित तक़दीर को हुजत और

बहाना बनायेगा। ज़ािलम और डाकुओं के िलए सज़ाय  िनधािरत करने, यायालय को खोलने और याय को थािपत

करने की हम  कोई आवयकता नही होती, यिक जो कुछ भी हुआ है, वह अलाह की तक़दीर से हुआ है। इस बात को

कोई भी बुदि्ध वाला आदमी वीकार नही ंकर सकता।
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13- तक़दीर के ारा हुजत पकड़ने वाला जो कहता है िक : हमारी पकड़ नही ंहोनी चािहए, इसिलए िक अलाह तआला

ने इसे हमारे ऊपर िलख िदया है, िफर एक ऐसी चीज़ पर हमारी पकड़ य होती है जो हमारे ऊपर िलख दी गयी है

तो ऐसे आदमी से कहा जायेगा : िपछली िलखी हुई चीज़ पर हमारी पकड़ नही ंहोगी, बिक जो कुछ हम ने िकया है और

कमाया है उस पर हमारी पकड़ होगी, हम  उस चीज़ का आदेश नही िदया गया है जो हमारे िलए अलाह तआला ने मुक़र

िकया है या हमारे ऊपर िलख िदया है, बिक हम  उस चीज़ को करने का हुम िदया गया है िजसका अलाह तआला हम

आदेश देता है, अत : इन दोन बात म  अंतर है जो हम से मुतालबा िकया गया है और जो हमारे साथ चाहा गया है,

अलाह ने हमारे साथ जो चाहा है वह हम से गुत रखा है, और िजस चीज़ का हम से मुतालबा िकया िकया है, उसके करने

का हम  आदेश िदया है।

रही यह बात िक अलाह तआला अनािद काल और ाचीन ही से यह ान रखता है िक ऐसा होगा िफर उसे िलख िदया है,

इस म  कोई हुजत और तक  नही ंहै ; यिक उसके यापक सवयापी ान की यह अपेा ही है िक वह इस बात को जानता

है िक उसकी पैदा िक हुई सृिट या करने वाली है, और इस म  िकसी भी कार की कोई जब  (बाय करना) नही ंहै,

वतुिथित से इस का उदाहरण –और अलाह के िलए तो सवो च उदाहरण है- यह है िक : यिद कोई अयापक अपने

िकसी िवाथी  की हालत से यह जान ले िक वह अपनी गंभीर कोताही और सुती के कारण इस साल पास नही ंहोगा, िफर

वह िवाथी  पास नही ंहोता है जैसािक अयापक को इसका ान था, तो या कोई बुदि्धमान आदमी यह कहेगा िक

अयापक ने उसे फेल होने पर मजबरू िकया है, या िवाथी  के िलए यह कहना सहीह होगा िक म  इस िलए पास नही ंहुआ

िक इस अयापक को ात था िक म  पास नही ंहूँगा 

सारांश यह िक गुनाह के करने, या नेिकय के छोड़ने पर तक़दीर को तक  (बहाना और हुजत) बनाना शरीअत, बुदि्ध और

वतुिथित की  से एक यथ और असय हुजत है।

इस बात की ओर संकेत करना उिचत है िक इन म  से अिधकांश लोग का (तक़दीर के ारा) हुजत पकड़ना संतुिट और

िववास के कारण नही ंहोता है, बिक वह मा एक कार के मन की इछा और हठ की पैदावार होता है, इसीिलए कुछ

उलमा ने ऐसे यित के बारा म  कहा है : "त ूआा पालन के वत क़दरी (तक़दीर का इंकार करने वाला) होता है, और

नाफरमानी के समय जबरी (जब  का क़ाईल) हो जाता है, जो भी मत तेरी इछा के मुतािबक़ होता है त ूउसको अपना लेता

है।" (मजमउूल फतावा 8/107) अथात ्जब वह नेकी का काम करता है तो उसे अपनी तरफ मंसबू करता है और इस बात का

इंकार करता है िक अलाह तआला ने उसे मुक़र िकया थाय, और जब अवा करता है तो तक़दीर को बहाना बनाता है।

शैखुल इलाम इने तैिमया रिहमहुलाह ने तक़दीर के ारा हुजत पकड़ने वाले के बारे म  फरमाया है िक : "ये लोग यिद

इस एितक़ाद पर अटल रह  तो ये यहिूदय और ईसाईय से भी बढ़ कर कािफर ह ।" (मजमउूल फतावा 8/262)
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अत : बदे के िलए उिचत नही ंहै िक वह अपनी बुराईय और नाफरमािनय पर तक़दीर को तक  बनाये।

तक़दीर के ारा हुजत पकड़ना केवल उन दुघटनाओं और मुसीबत के समय उिचत है िजन से मनुय पीिड़त होता है जैसे

िनधनता, बीमारी, िकसी क़रीबी की मृयु, खेती का नट हो जाना, सपि का घाटा होना, गलती से िकसी की हया कर

देना और इही ंके समान अय चीज़ , तो यह अलाह तआला को रब मानने पर संपणू सनता म  से है, इसिलए तक़दीर

को तक  बनाना मुसीबत पर होता है, बुराईय पर नही।ं "अत : सौभायशाली बुराईय से मायाचना करता है और

मुसीबत पर धैय करता है, जैसािक अलाह तआला का फरमान है : "अत : आप धीरज से काम ल , िन :सदेह अलाह का

वादा सचा है, और अपने गुनाह की मा याचना कीिजये।" और अभागा यित मुसीबत के समय वावेला मचाता है, और

बुराईय पर तक़दीर को बहाना बनाता है।"

इसका पटीकरण इस उदाहरण के ारा होता है : अगर एक आदमी तेज़ रफतार से अपनी गाड़ी चलाये और सुरित

वाहन चालन के साधन म  कोताही से काम ले िजसके कारण दुघटना ग त हो जाये, िफर इस पर उसे डांट-डपट िकया जाये

और उस से पछूताछ िकया जाये तो तक़दीर को हुजत और तक  बनाये, तो उसकी हुजत वीकार नही ंकी जायेगी, जबिक

दसूरी तरफ अगर िकसी की गाड़ी टकरा जाये जबिक वह अपनी जगह म  थी वहाँ से िहली नही ंथी, िफर कोई आदमी उसको

बुरा-भला कहे तो वह तक़दीर को हुजत बनाये तो उसकी हुजत वीकार की जायेगी, िसवाय इसके िक उसने गाड़ी को

गलत तरीक़े से पाक  िकया हो।

कहने का उेय यह है िक जो कुछ बदे की अपनी िया और िवकप से हुआ है उसम  उसके िलए तक़दीर को बहाना और

तक  बनाना ठीक नही ंहै, और जो कुछ उसके अपने अिधकार और इछा से बाहर है तो उसम  उसके िलए तक़दीर को हुजत

बनाना ठीक है।

इसीिलए आदम अलैिहसलाम, मसूा अलैिहसलाम पर हुजत म  गािलब आ गये जैसािक नबी सललाहु अलैिह व

सलम के उन दोन के बहस से संबंिधत इस फरमान म  है : "आदम और मसूा अलैिहमसलाम ने बहस िकया, तो मसूा

अलैिहसलाम ने उन से कहा : आप वह आदम ह  जो अपने पाप के कारण वग से िनकाले गये। इस पर आदम

अलैिहसलाम ने उन से कहा : आप वह मसूा ह  िजह  अलाह तआला ने अपने संदेश को पहँुचाने और अपनी बात-चात

के िलए चुना, िफर आप मुझे एक ऐसी बात पर मलामत करते ह  जो मेरे पैदा िकये जाने से पवू ही मेरे ऊपर मुकर कर दी

गई थी चुनाँिच आदम अलैिहसलाम बहस (हुजत) म  मसूा अलैिहसलाम पर गािलब आ गये।" (मुिलम हदीस संया

:2652)

आदम अलैिहसलाम ने गुनाह पर तक़दीर को हुजत नही ंबनाया जैसािक हदीस म  िवचार न करने वाले ऐसा गुमान करते

ह , और मसूा अलैिहसलाम ने आदम अलैिहसलाम को गुनाह पर मलामत नही ंिकया है ; यिक वह जानते थे िक आदम
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अलैिहसलाम ने अपने रब से मा गांग िलया और तौबा कर िलया था, और आप के रब ने आप को चुन िलया, आप की

तौबा को वीकार कर िलया और आप का मागदशन िकया, और गुनाह से तौबा करने वाला उस यित के समान हो जाता

है िजसने कोई गुनाह ही न िकया हो।

यिद मसूा अलैिहसलाम ने आदम अलैिहसलाम को गुनाह पर मलामत िकया होता तो वह जवाब देते िक : म  ने गुनाह

िकया तो तौबा कर िलया और अलाह ने मेरी तौबा को वीकार िकया, और वह यह भी कहते िक : ऐ मसूा आप ने भी तो

एक जान को क़ल िकया था, और (अलाह के आदेश पर आधािरत) तितय को फ क िदया था, इयािद। मसूा

अलैिहसलाम ने मुसीबत के ारा हुजत पकड़ा था, तो आदम अलैिहसलाम तक़दीर के ारा हुजत पकड़ कर उन पर

गािलब हो गये। (देिखये : अल-एहितजाज िबल-क़द  िल-शैिखल इलाम इने तैिमया पृ0 18-22)

"जो मुसीबत  मुक़र कर दी गयी ह  उनको वीकारना और उनके सामने अपने आप को समिपत करना अिनवाय है ; यिक

यह अलाह के रब होने पर संपणू प से सनता म  से है, जहाँ तक गुनाह का संबंध है तो िकसी के िलए भी गुनाह करने

का अिधकार नही ंहै, और जब कोई गुनाह कर बैठे तो उसके ऊपर तौबा और इितग़फार करना अिनवाय है, अत : वह

बुराईय से तौबा करे और मुसीबत पर सब  करे।" (शरहुहािवया पृ0 147)

चेतावनी :

कुछ िवान ने उलेख िकया है िक िजन लोग के िलए तक़दीर के ारा हुजत पकड़ना वैध है उही ंम  से एक गुनाह से

तौबा कर लेने वाला आदी है, अगर कोई आदमी उसे िकसी ऐसे गुनाह पर मलामत करे िजस से उसने तौबा कर िलया है तो

उसके िलए तक़दीर के ारा हुजत पकड़ना जाईज़ है।

अगर िकसी तौबा कर लेने वाले से कहा जाये : त ूने ऐसा और ऐसा य िकया है िफर उस ने जवाब िदया िक : यही

अलाह की तक़दीर और उसका फैसला था, और म  ने तौबा और इितग़फार कर िलया है,तो उसकी यह हुजत वीकार की

जायेगी, यिक गुनाह उसके हक़ म  एक मुसीबत बन चुकी है और उसने अपनी कमी और कोताही पर तक़दीर से हुजत

नही ंपकड़ी है, बिक वह उसे उस मुसीबत पर हुजत बना रहा िजस से वह पीिड़त हुआ है, और वह अलाह की

नाफरमानी है, और इस म  कोई शक नही ंिक नाफरमानी एक मुसीबत है। तथा तक़दीर को यहाँ पर हुजत उस वत बनाया

गया है जब िक वह काम होकर समात हो चुका है और उसके करने वाले ने अपनी िज़मदारी को वीकार कर िलया और

अपने गुनाह का इक़रार कर िलया है। अत : िकसी के िलए वैध नही ंहै िक गुनाह से तौबा करने वाले को मलामत करे,

यिक अंितम समय की संपणूता का ऐितबार होता है, शुआत की कमी का नही।ं और अलाह ही सवेठ ान रखता

है।

देिखये : (आ´लामुसुनह अल-मशरूह पृ0 147) , (शैख अदुरहमान अल-महमदू की िकताब "अल-क़ज़ा वल-क़द  फी



8 / 8

ज़ौइल िकतािब वसुनह") , (शैख मुहमद अल-हमद की िकताब "अल-ईमान िबल-क़ज़ा वल-क़द ") और (शैख सुलैमान

अल-खराशी की िकताब "तुकी  अल-हमद फी मीज़ाने अहिलसुनह")िजस म  उह ने उपयुत दोन िकताब से क़द  के

अयाय म  अहलुसुनह के अक़ीदा को सारांश के साथ उलेख िकया है।


